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Németorszag — Felvoné-karbantartasi szolgaltatasok — Liftmanagement inkl. Ferniiberwachung
OJ S 65/2026 02/04/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH
E-mail-cim: gwb@gwb-elstertal.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kozvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Lakasszolgaltatas és kdzmdiellatas

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Liftmanagement inkl. Ferniberwachung
Leiras: Im Rahmen des Liftmanagements sollen folgende Leistungen vergeben werden: -
Aufnahme aller Anlagen inklusive Erstellung eines MalRnahmenplans zur Anpassung der
Anlagen an den Stand der Technik gemaf BetrSichV mit Kostenschatzung - Aufbau eines
digitalen Liftmanagements mit Integration jeder Anlage mit relevanten Ba-teilen und
Dokumentenmanagement - Bearbeitung und Dokumentation von Stérungen - Priufung und
Bewertung von Angeboten und Rechnungen - Betriebsmanagement in Bezug auf Einhaltung
von Terminen, Auswertung von Priifberichten und Uberwachung von Gewahrleistungen -
Vertragsmanagement inkl. Unterstltzung bei Optimierungen - Installation einer
Fernliberwachung mit geeigneten Sensoren zur dauerhaften Uberwachung des
Betriebszustandes
Eljarasazonosité: 36f9be7f-4cb7-4f05-9614-b6fe5f68062a
Az eljaras tipusa: Eljarast megindito felhivas elézetes kozzétételével jard targyalasos /
targyalasos
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 50750000 Felvoné-karbantartasi szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Varos: Gera
Iranyitoszam: 07545
Orszag alegysége (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
VgV -

229934-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/hu/notice/-/detail/229934-2026
mailto:gwb@gwb-elstertal.de

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Blnszervezetben valo részvétel: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der
Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 129, 129 a oder 129 b des
Strafgesetzbuches.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/
der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied
der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89 c des Strafgesetzbuches
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89 a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuches zu begehen. Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der
Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 des Strafgesetzbuches.
Csalas: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach - § 263 des Strafgesetzbuches, soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden; - § 264 des Strafgesetzbuches,
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korrupcio: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem
Nachunternehmer zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulde nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: - §§ 299, 299 a und 299 b des Strafgesetzbuches; - §
108 e des Strafgesetzbuches; - §§ 333 oder 334 des Strafgesetzbuches, jeweils auch in
Verbindung mit § 335 a des Strafgesetzbuches; - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Bieter/ dem Mitglied der Bietergemeinschaft / dem Nachunternehmer zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§
232, 232 a Absatz 1 bis 5, §§ 232 b bis 233 a des Strafgesetzbuches.
Az addfizetési kotelezettség megszegése: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Der Bieter/ das
Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer ist seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen und dies
wurde durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt.
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Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - Verstold gegen umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: -
Zahlungsunfahigkeit, Er6ffnung / Beantragung eines Insolvenzverfahrens oder ein
vergleichbares Verfahrens Uber das Vermogen des Bieters/ des Mitgliedes der
Bietergemeinschaft/ des Nachunternehmer ist ein - Ablehnung der Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - Unternehmen
befindet sich im Verfahren der Liquidation oder Einstellung seiner beruflichen Tatigkeit.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht vorliegt: - eine Person, die fur
den Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ den Nachunternehmer verantwortlich handelt,
hat im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen,
durch die die Integritat des Bieters/ des Mitgliedes der Bietergemeinschaft/ des
Nachunternehmers infrage gestellt wird. Schwere Verfehlungen in diesem Sinne kdnnen
beispielweise rechtskraftige Verurteilungen mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten
oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen sowie Geldbullen von mehr als € 2.500,00
wegen §§ 242, 246, 253, 266, 267, 268, 283 bis 283 d, 298 StGB darstellen.

A verseny torzitasat célzé megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Der Bieter/ das Mitglied
der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - Vereinbarungen mit anderen Unternehmen, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Der Bieter/
das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender
Ausschlussgrund nicht vorliegt: - erheblich oder fortdauernd mangelhaft Erfullung wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines fruheren o6ffentlichen Auftrages mit der Folger einer
vorzeitigen Beendigung, Schadensersatz oder einer vergleichbaren Rechtsfolge.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasroél: Der Bieter/ das Mitglied der
Bietergemeinschaft/ der Nachunternehmer erklart, dass folgender Ausschlussgrund nicht
vorliegt: - in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Zuriuckhaltung von Auskunften; - Versuch, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen; -
Versuch, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen konnte; - fahrlassig oder vorsatzlich Ubermittlung irrefiihrender
Informationen, die die Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich
beeinflussen kdnnten, oder Versuch, solche Informationen zu tbermitteln.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Der Bieter/ das Mitglied der Bietergemeinschaft/ der
Nachunternehmer erklart, dass kein Ausschlussgrund gemal: - § 21 AEntG, - § 98 c
AufenthG, - § 19 MiLoG, - § 21 SchwarzArbG, - § 22 LkSorgPflG vorliegt. Im Ubrigen wird auf
die §§ 123,124 GWB sowie auf Ziffer 5.1.9 dieser Bekanntmachung verwiesen.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Liftmanagement inkl. Ferniberwachung
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Leiras: Im ausschlieB3lich eigenen Wohnungsbestand betreibt die GWB ,Elstertal“ derzeit Gber
83 Personenaufzlige verschiedener Hersteller aus den Baujahren 1980 bis 2025. Im Rahmen
des Liftmanagements sollen folgende Leistungen vergeben werden: - Aufnahme aller Anlagen
inklusive Erstellung eines MalRnahmenplans zur Anpassung der Anlagen an den Stand der
Technik gemal BetrSichV mit Kostenschatzung - Aufbau eines digitalen Liftmanagements mit
Integration jeder Anlage mit relevanten Bauteilen und Dokumentenmanagement - Bearbeitung
und Dokumentation von Stérungen - Prufung und Bewertung von Angeboten und Rechnungen
- Betriebsmanagement in Bezug auf Einhaltung von Terminen, Auswertung von Prifberichten
und Uberwachung von Gewahrleistungen - Vertragsmanagement inkl. Unterstiitzung bei
Optimierungen - Installation einer Ferniberwachung mit geeigneten Sensoren zur dauerhaften
Uberwachung des Betriebszustandes

Bels6 azonosité: LOT-0001 DL-2026-02

5.1.1. Cél
A szerz8dés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 50750000 Felvoné-karbantartasi szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Orszag alegysége (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt id6étartam
Kezdd idépont: 01/09/2026
Id6tartam befejezésének datuma: 31/12/2026

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki el6tt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#, 1. Die Vergabeunterlagen enthalten einen
Teilnahmeantrag und Bewerberbogen, den die Bewerber fur die Erstellung und Einreichung
ihrer Bewerbung verwenden mussen; 2. Bedient sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft
eines Nachunternehmers und beruft er/sie sich auf dessen technische, berufliche,
wirtschaftliche und/oder finanzielle Leistungsfahigkeit (,Eignungsleihe®, z. B. fir Referenzen),
so sind die Nachunternehmer entsprechend zu benennen und jeweils erforderlichen
Nachweise und Erklarungen vollstandig und — nur soweit dies fur die Eignungsleihe
erforderlich ist — die genannten Nachweise und Erklarungen auch von dem Nachunternehmer
mit dem Angebot vorzulegen. Erfolgt durch den Bewerber/die Bewerbergemeinschaft der
Einsatz von Nachunternehmern zur Ausfihrung des (Teil-)Auftrags, hat der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft auf Verlangen der Vergabestelle die Nachunternehmer zu benennen,
welche die oben aufgefuhrten Teile des Auftrages ausfuhren werden und die entsprechenden
Verpflichtungserklarung(-en) vorzulegen, dass dem Bewerber/der Bewerbergemeinschaft
diese Nachunternehmer zur Verfligung stehen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der
zwischen dem Bewerber/ der Bewerbergemeinschaft und diesen Nachunternehmern
bestehenden Verbindungen; 3. Sofern sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zum
Nachweis der Eignung auf Ressourcen Dritter/ Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen berufen méchte, muss er/sie spatestens auf Verlangen des Auftraggebers
nachweisen, dass ihm/ihr die Ressourcen des Drittunternehmens flr die Auftragsausfihrung
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in tatsachlich geeigneter Weise zur Verfugung stehen werden (Verpflichtungserklarung); 4. Es
erfolgt keine Entschadigung fur die Erstellung der einzureichenden Teilnahmeunterlagen; 5.
Die Angebote sind im Wesentlichen in deutscher Sprache abzufassen; 6. Die
Angebotsunterlagen werden nicht zurlickgegeben; 7. Es werden nur in Textform Uber die
Vergabeplattform subreport ELVIS eingereichte Bewerbung/Teilnahmeantrage gewertet. Eine
Einreichung per E-Mail, Uber die ,Bieterkommunikation“ im subreport ELVIS, o. a. ist nicht
zuldssig; 8. Verspatet eingereichte Bewerbungen werden nicht gewertet; 9. Die Teilnahme der
Bewerber bei der Eréffnung der Teilnahmeantrage/Bewerbungen ist ausgeschlossen; 10. Es
sollen nur die geforderten Erklarungen/Unterlagen/Nachweise der Bewerbung beigefugt
werden. Der Inhalt allgemein gultiger Firmenunterlagen, Broschiren, o. &. wird nicht
bertcksichtigt; 11. Fragen zum Verfahren sind ausschliel3lich Gber die Nachrichtenfunktion
unter www.subreport-elvis.de mit dem Betreff ,Fragen zum Teilnahmewettbewerb
Liftmanagement® zu stellen und werden Uber den im Verfahrensbrief genannten Link zur
Beantwortung veroffentlicht. Bei Fragen zu der Plattform www.subreport.de kénnen sich die
Bieter an Herrn Daniel Schulte (EMail: daniel.schulte@subreport.de , Tel.: +49 (0)221-98578-
45) wenden. Auf Fragen, die nach dem 16. April 2026 (Ortszeit: 12.00 Uhr) eingehen, kann
eine rechtzeitige Beantwortung nicht mehr sichergestellt werden. Die Bewerber
/Bewerbergemeinschaften haben sich Gber alle eingestellten Antworten eigenstandig zu
informieren und deren Inhalte zu berucksichtigen; 12. Die Bewerber/Bewerbergemeinschaften
haben Geschafts- und Betriebsgeheimnisse entsprechend und deutlich zu kennzeichnen; 13.
Um Interessenkonflikte auszuschliel3en, darf der Bewerber weder Aufzugshersteller, noch
Zugelassene Uberwachungsstellen (ZUS) sein; 14. Der Auftraggeber behlt sich vor, fehlende
Unterlagen bis zum Ablauf einer von der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist
nachzufordern. Gleiches gilt fir die Korrektur fehlerhafter Unterlagen. Ebenso behalt sich die
Vergabestelle vor, die Bestatigung der gemachten Angaben durch weitergehende Nachweise
bzw. Originale der eingereichten Kopien zu verlangen; 15. Mehrfachbewerbungen, d. h.
parallele Beteiligung als Einzelbewerber und gleichzeitig als Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft, sind unzulassig. Die Vergabestelle wertet es jedoch nicht als
unzulassige Doppelbewerbung, wenn Nachunternehmer von verschiedenen Bewerbern bzw.
Bewerbergemeinschaften eingebunden werden bzw. Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
sind. Zwingende Maldgabe ist hierbei jedoch, dass der Nachunternehmer keine Kenntnis tber
die Angebotspreise der relevanten Bewerber/ Bewerbergemeinschaften hat, bei denen er
Nachunternehmer ist. Dies ist nach Aufforderung durch Erklarung des jeweiligen
Nachunternehmers gegenuber der Vergabestelle zu versichern. Im Falle einer unzulassigen
Doppelbewerbung mussen zur Wahrung des Wettbewerbsprinzips beide betroffenen
Bewerber/ Bewerbergemeinschaften ausgeschlossen werden. Eine unzulassige
Doppelbewerbung liegt in der Regel auch dann nicht vor, wenn ein Nachunternehmer
einerseits als eigenstandiger Bewerber und gleichzeitig als Nachunternehmer eines Bewerber
/einer Bewerbergemeinschaft auftritt. Mehrfachbewerbungen sind auch Bewerbungen rechtlich
unselbstandiger Niederlassungen eines Bewerber; 16. Geforderte Eigenerklarungen sind von
jedem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft separat zu unterzeichnen, geforderte Nachweise
separat vorzulegen und zusammen mit der Bewerbung abzugeben. Wenn fur die geforderten
Nachweise keine Gultigkeitsdauer angegeben ist, durfen sie zum Zeitpunkt des
Schlusstermins fur den Eingang des Angebots nicht alter als 12 Monate sein.
Eigenerklarungen sind zu unterzeichnen, mit Datum zu versehen und im Original mit dem
Angebot vorzulegen. Sofern sich der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft zum Nachweis der
Eignung auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmen/ konzernverbundener Unternehmen
berufen méchte, muss er/sie spatestens auf Verlangen des Auftraggebers nachweisen, dass
ihm/ ihr die Ressourcen des Drittunternehmens fur die Auftragsausfuhrung in tatsachlich
geeigneter Weise zur Verfigung stehen werden (Verpflichtungserklarung)
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5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba
Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Nachweis uber aktuell gultige Eintragung in ein Berufsregister
und/oder Handelsregister; 2. Eigenerklarung, dass in der Person des Bieters keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB vorliegen; 3. Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgrunde nach §21 AEntG, 98 ¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22
LkSorgPflG vorliegen; 4. Kurze Unternehmensdarstellung 5. Eigenerklarung zum Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung vom 20.05.2025 betreffend
Sanktionen gegen Russland
A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kovetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Eigenerklarungen uber den Gesamtumsatz des Bieters der
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre; 2. Eigenerklarung tber die Zahl der in den letzten
3 Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte; gegliedert nach
Berufsgruppen unter Angabe der Qualifikation; 3. Nachweis des Versicherungsschutzes
(Berufshaftpflichtversicherung mit (Mindest-) Deckungssumme von pauschal 3 Mio. € fur jeden
Versicherungsfall (fir Vermdgens-, Personen- und Sachschaden). Samtliche vertragliche
Leistungen wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sind abdeckt. Die Maximierung der
Ersatzleistungen muss mindestens das 2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr
betragen. Der Nachweis des Versicherungsschutzes kann durch eine Bestatigung der
Versicherung (z. B. in Form einer Kopie der Versicherungspolice) gefluhrt werden. Bei
Nichtbestehen oder Unterschreitung der geforderten Berufshaftpflichtversicherung sind mit
dem Angebot eine Erklarung des Versicherers und eine Eigenerklarung des Bieters
vorzulegen, dass im Auftragsfall der Versicherungsschutz mit den geforderten
Deckungssummen abgeschlossen wird.

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szolgaltatasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: 1. Referenzen: Tabellarische Referenzaufstellung der
Referenzen der letzten 5 Jahre im Hinblick auf die ausgeschriebenen Leistungen jeweils unter
konkreter Benennung des Auftragsgebers nebst Ansprechpartner und Erreichbarkeit, des
Auftragsgegenstandes und der Laufzeit. In diesem Zusammenhang soll der Nachweis der
Erfahrung erbracht werden, dass mindestens 1.000 Anlagen betreut werden. 2. Namentliche
Benennung des/der flr die Auftragsausfuhrung vorgesehenen Projektleiter/s nebst Angaben
zur beruflichen Qualifikation sowie zur beruflichen Erfahrung der letzten 10 Jahre im Hinblick
auf die ausgeschriebenen Leistungen 3. Eigenerklarung zur Abwicklung des Projekts in
deutscher Sprache 4. Benennung der im Auftragsfall zustandigen Niederlassung

A kovetelmények az eljaras masodik szakaszaba meghivando jelentkezdk kivalasztasara
vonatkoznak

A kétszakaszos eljaras masodik szakaszara vonatkozo informaciok:

Az eljaras masodik szakaszara min. ennyi jelentkezét kell meghivni: 3

Az eljaras masodik szakaszara max. ennyi jelentkezd hivhaté meg: 5
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Ez az eljaras tobb szakaszbdl all. Minden szakaszban kiesik néhany résztvevd
Az ajanlatkéré szervezet fenntartja a jogot arra, hogy a szerzédést a kezdeti ajanlatok alapjan,
tovabbi targyalasok nélkdl itélje oda

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Mindség
Leiras: Wertung 60% Qualitat des Konzepts zur Leistungserbringung
Kritérium:
Tipus: Ar
Leiras: Wertung 40%
Az alkalmazand6 modszer ismertetése, ha a sulyozas kritériumokkal nem fejezhetd ki: Siehe
Ziffer 10 des 2. Verfahrensbriefes
Annak indoklasa, hogy az odaitélési szempontok sulyozasat miért nem tintették fel: Die
Bewertungsmatrix enthalt die Gewichtung zur Bewertung der Wertungskriterien

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kézbeszerzési dokumentumok cime: https://www.subreport.de/E51894629

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato6 cim: https://www.subreport.de/E51894629
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
A részvételi jelentkezések beérkezésének hatarideje: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-
eurdpai id6, nyari idészamitas szerinti kozép-europai id6é
A benyujtasi hataridé utan megadhato kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késoébbi idépontban.
Tovabbi informacidk: Die Auftraggeberin kann den Bieter oder Bieter unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen
nachzureichen oder zu vervollstandigen.
A szerzédés feltételei:
A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Elektronikus szamlazas: Kotelezé
Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen
Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és felllvizsgalat
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Felllvizsgalati szervezet: Landesverwaltungsamt Thuringen Vergabekammer des Freistaates
Thiringen

A felllvizsgalati hataridékre vonatkozé informacidk: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig,
soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die
Zuschlagserteilung ist mdglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstofie
innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnis bzw. — soweit die Vergabeverstdlie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind — bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist geriigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informacidkat nyujté szervezet: Landesverwaltungsamt
Tharingen Vergabekammer des Freistaates Thuringen

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: GWB »Elstertal« - Geraer Wohnungsbaugesellschaft mbH
Regisztracios szam: Berichtseinheit-ID 00008703
Postacim: Johannisplatz 2
Varos: Gera
Iranyitészam: 07545
Orszag alegysége (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: gwb@gwb-elstertal.de
Telefonszam: 0365 82740
Internetcim: https://www.gwb-elstertal.de
E szervezet szerepei:
Vevd

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Landesverwaltungsamt Thuringen Vergabekammer des Freistaates Thuringen
Regisztracios szam: nicht erforderlich
Postacim: Jorge-Semprun-Platz 4
Varos: Weimar
Iranyitdszam: 99423
Orszag alegysége (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Orszag: Németorszag
Kapcsolattartd pont: Geschaftsstelle Vergabekammer Thiringen
E-mail-cim: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefonszam: +49 361 5732 1254
Internetcim: https://landesverwaltungsamt.thueringen.de/wirtschaft/vergabekammer
E szervezet szerepei:
Felllvizsgalati szervezet
A felulvizsgalati eljarasokrdél tovabbi informaciokat nyujté szervezet
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8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informaciok

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 1ccd8777-d2ab-47e1-b834-806399fc4933 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 31/03/2026 15:40:23 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-europai id6

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 229934-2026

HL S kiadas szama: 65/2026

A kozzététel datuma: 02/04/2026
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